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Objetivo: Acta desarrollo de actividades Etapa 1- fase 2

Responsable: Confederacion Indigena Tayrona Dependencia:

Lugar y Fecha: seynikumake 30 de agosto del
2025

No

ACTIVIDADES DESARROLLADAS / TEMAS TRATADOS

Orden del dia:
1. Saludo

2. Dialogo respecto al avance y acciones concertadas en el Programa de fortalecimiento de jovenes del CTC

3. Contextualizacion de la comunidad
4. Avances
5. Compromisos

La jornada comienza a las 8:00 de la mafana en la comunidad de seynikumake- pueblo arhuaco

Contextualizacion del proceso de jovenes:

Para iniciar la jornada, se dialoga con las autoridades y la
comunidad el contexto en el cual se da este proceso:

El convenio 1619-2025 suscrito entre la CIT y el Ministerio de
Culturas hace parte de la ruta de cumplimiento del acuerdo
IM-165, que exige: Garantizar el disefio e implementacién de un
programa para el fortalecimiento, reivindicacién y transmision
intergeneracional de los conocimientos propios para los jévenes
de los pueblos de la Sierra Nevada de Gonawindua, en
concertacidon con el Consejo Territorial de Cabildos, de acuerdo a
la ley de origen y cosmovisidon propia de los pueblos de la Sierra
Nevada de Gonawindua.

Este programa ha cumplido con su proceso de formulacion en
una ruta de dos afios, y finalmente ha sido concertado en el afio

01.

03.

02.

Etapa 1: Fortalecimiento de espacios
comunitarios desde las practicas y @
procedimientos propios de los pueblos :
indigenas de la SNG

Etapa 2: Entrega de insumos a partir (@ -
de las necesidades identificadas i

Etapa 3: Articulacién comunitaria para el

uso del espacio.

2024. En el documento técnico concertado que se entrega como parte de los productos finales del convenio 3183 se detallan las
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lineas de inversién del Programa -componentes en esta propuesta- junto con las descripciones de las etapas y fases que se
contemplan para su cumplimiento. Para el afo 2025 se ha propuesto:

a) Linea de accion: Espacios comunitarios para la transmision intergeneracional
Meta a 2025: Fortalecimiento de cinco espacios comunitarios desde las practicas y procedimientos propios del pueblo

Arhuaco.

El desarrollo de esta linea de accién se ha pensado a partir de tres etapas: v

fortalecimiento de los espacios comunitarios, entrega de insumos de acuerdo Fasel:

a las necesidades identificadas y articulacién comunitaria para el uso del ::i::ll:gtléer‘iczlan:_ign

espacio. Cada una de estas etapas cuenta con las fases que seran descritas a comunitarios

medida que se avanza en el proceso a

En este proceso de articulacion se ha priorizado la comunidad de Fases: ETAPA1: Fase2:

seyarukwingumu para el desarrollo de la siguiente actividad: entregaala  FORTALECIMIENTO  GXlteritoric
DE ESPACIOS

Etapa 1: Fortalecimiento de espacios comunitarios desde las practicas y COMUNITARIOS

procedimientos propios de los pueblos indigenas de la SNG: La primera etapa SEGUN LAS

de esta estrategia cuenta con cinco fases, que una vez culminadas, daran PRACTICAS

como resultado un proceso de memoria que describa y ahonde en los PROPIAS

mecanismos de formacién y didlogo intergeneracional que se posibilitaron a

partir del espacio comunitario que ha sido fortalecido. coififﬁ%iﬁo e

-> Fase 1: Priorizacion y caracterizacion de los espacios comunitarios q v

Como se ha mencionado, se hace necesario que cada pueblo determine las
comunidades con las que se ha priorizado este proceso, y a su vez, articule
con las autoridades de esta comunidad para planear el tipo de espacio comunitario que se fortalecera, asi como el trabajo
tradicional y las autoridades y mamus que acompafaran el proceso.

- Fase 2: Saneamiento del territorio: Una vez determinado el espacio comunitario a fortalecer, los mamus, sabedores y
autoridades espirituales que acompafan el proceso pediran permiso a la madre, que es el territorio, para dar apertura. (Se
realizé con anterioridad, y los soportes de estas actividades se encuentran asociados en los entregables)
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Contextualizacion de la comunidad

En el marco de esta primera fase, se ha priorizado la comunidad de Seynikumake, perteneciente al centro de Gun Aruwun, ubicada
en el departamento del Cesar, uno de los cuatro centros principales del pueblo Arhuaco. Esta comunidad, situada en el municipio
de Valledupar, ha sido seleccionada por las directivas y autoridades tradicionales del pueblo Arhuaco para adelantar el proceso de
fortalecimiento del espacio comunitario de los jovenes.

El fortalecimiento consistira en la construccién de una casa tradicional de 5 x 5 metros, concebida como un espacio de encuentro,
aprendizaje y transmisién intergeneracional. En este lugar, los jovenes podran compartir con los mamus, autoridades y mayores los
conocimientos ancestrales, valores espirituales y practicas tradicionales que fortalecen la identidad cultural del pueblo Arhuaco.

Para las autoridades y mayores, este espacio representa un valor significativo, ya que permitird dar continuidad a la enseflanza de
la lengua, la elaboracién de la vestimenta tradicional y otras expresiones culturales que, con el paso del tiempo, muchos jovenes
han dejado de practicar. Asi, este espacio se convertira en un punto clave para la preservacién y revitalizacién de la cultura
Arhuaca.

Cabe resaltar que Seynikumake es una comunidad relativamente nueva, conformada por familias provenientes de distintos
territorios del pueblo Arhuaco. Por ello, resulta necesario consolidar un espacio propio que promueva la unidad, la cohesién
comunitaria y el sentido de pertenencia. A pesar de que los jovenes mantienen un fuerte conocimiento cultural, actualmente no
disponen de un lugar adecuado donde puedan reunirse, aprender y compartir sus saberes con los mayores. Esto hace urgente la
creacion y fortalecimiento de este espacio comunitario.

El fortalecimiento de este espacio en la comunidad de Seynikumake surge de una necesidad identificada por las autoridades
tradicionales y la comunidad, quienes consideran fundamental contar con un lugar propio para los procesos de formacion,
orientacion espiritual y practica cultural de los jévenes. En la actualidad, no existe un espacio que facilite el dialogo, el aprendizaje
practico y la convivencia en torno a las tradiciones propias.

La creacién de este espacio permitira que los jévenes aprendan la elaboracién de sus vestimentas tradicionales, como gorros,
mochilas y artesanias, fortaleciendo sus conocimientos culturales y su identidad como miembros del pueblo Arhuaco.

La construccién de la casa tradicional se llevara a cabo con la participacién activa de los jovenes de Seynikumake, quienes
aprenderan directamente de los mayores durante todo el proceso: desde la recoleccion de materiales tradicionales, la preparacion
del terreno y la construccidon, hasta el bautizo espiritual del espacio. Esta experiencia permitird fortalecer el sentido de
pertenencia, el aprendizaje practico y la comprension del significado espiritual de cada etapa.
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De esta manera, el espacio no solo sera una infraestructura fisica, sino también un escenario vivo de aprendizaje, memoria y
continuidad cultural, que contribuird al fortalecimiento del pensamiento propio, la armonia con la Madre Tierra y la unidad
espiritual del pueblo Arhuaco

Avances

Durante esta fase se ha realizado la caracterizacion de mas de 60 jovenes entre los 14 y 28 afios, asi como de mas de 10 mayores,
quienes han participado activamente en la socializacién del programa de fortalecimiento cultural. Este proceso permitié reconocer
los intereses, conocimientos y expectativas de los jévenes frente al fortalecimiento de las practicas tradicionales, asi como la
disposicion de los mayores para acompanar el proceso formativo y espiritual.

Fase 2: Saneamiento del espacio en la comunidad de seynikumake

El saneamiento del espacio es una practica ancestral de purificacion y armonizacion espiritual que el pueblo Arhuaco realiza antes
de construir, intervenir o utilizar un lugar destinado a actividades comunitarias, rituales o de formacion.

Este acto sagrado busca garantizar que el espacio esté libre de energias negativas o influencias externas, permitiendo que cumpla
adecuadamente su funcién dentro de la comunidad y mantenga el equilibrio con la naturaleza.

Orientacién del Mamo Seynimaku lzquierdo

El proceso se desarrollo bajo la guia espiritual del Mamo Seynimaku izquierdo quien determiné el momento adecuado, el lugar
exacto y los elementos necesarios para la realizacion del saneamiento.

EL Mamo, como autoridad espiritual, orienta y entrega los materiales, realiza los pagamentos y brinda las orientaciones necesarias
para armonizar el lugar, asegurando que la construccion se realice en equilibrio con la naturaleza y de acuerdo con los principios
del pueblo Arhuaco.

Durante el trabajo tradicional se entregaron materiales sagrados, como algodén de diferentes colores, simbolo de respeto y gratitud
hacia Seynekun (Madre Tierra).
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Este acto marcé el inicio del proceso de curacion de la tierra (Seynekun), la paja (ucha ), las maderas y todos los materiales que
serian utilizados en la construccion.

Asimismo, se llevaron a cabo rituales de equilibrio, mediante los cuales se pidi6 permiso a los espiritus guardianes del lugar y se
restablecié la conexidn espiritual con el territorio.

En este proceso participaron jévenes, mayores y autoridades tradicionales, fortaleciendo la unién colectiva y la transmisién de los
saberes ancestrales.

Importancia del saneamiento

Garantiza la armonia espiritual del espacio antes de su uso.
Permite el reconocimiento y respeto por los sitios sagrados.
Refuerza la identidad cultural y espiritual del pueblo Arhuaco.

Representa un acto de renovacion energética y equilibrio con la naturaleza.

No . Responsable del Fecha de
Compromisos . _
. compromiso Cumplimiento
1 Levantamiento del acta, toma de evidencias como listados de asistenciay Equipo técnico pueblo Hasta el 31 de
formatos de caracterizacion para soportar las actividades desarrolladas arhuaco octubre del 2025
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Saneamientos de espacio

Comunidad de
seynikumake

Hasta del 30 de
agosto del 2025

alistamiento de los materiales

Comunidad de
seynikumake

hasta el 10 de
septiembre 2025

trabajo comunitarios

Comunidad de
seynikumake

hasta el 20 de
octubre del 2025
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